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Backofen
 Im Backofen herrschen 
mitunter 300°C - bei der 
„Backofenlampe“ kommt der 
Glaskolben allerdings auch bei 
diesen Temperaturen nicht ins 
Schwitzen. Das Leuchtmittel 
verrichtet zuverlässig seine 
Dienste - und bei gutem Licht 
gelingt der Sonntagskuchen 
garantiert immer.

Four
 Dans un four, la tempéra-
ture peut atteindre les 300°C. 
L’ampoule four est spécialement 
conçue pour fonctionner de 
manière optimale dans ces 
conditions difficiles et per-
mettre de suivre le succès de 
toutes les cuissons.

Bakoven
 In een bakoven kan de tempera-
tuur wel oplopen tot 300°C - bij 
de “bakovenlamp” begint de 
glaskolf zelfs bij deze tempera-
turen nog niet eens te zweten. 
De lamp is steeds betrouwbaar 
- en bij goed licht lukt uw zelf 
gebakken taart gegarandeerd 
altijd.

Klar
Clair
Helder

Nähmaschinenlampe
 Damit Schuss- und Kettfaden 
auch garantiert nicht aus der 
Reihe tanzen: Die spezielle Näh-
maschinenlampe sorgt für beste 
Sicht auf dem Schlitten.

Machine á coudre
 Pour des travaux de cou-
ture sans retouche: la poirette 
machine à coudre assure une 
vision optimale dans ce travail 
de précision.

Naaimachinelamp
 Om gegarandeerd steeds recht 
te blijven tijdens het naaien: de 
speciale naaimachinelamp zorgt 
voor het allebeste zicht op de 
naald.

Speziallampen   Lampes spéciales    Speciaallampen

TV-Blau
 Juckende, müde Augen, wenn 
der TV-Krimi gerade erst so rich-
tig spannend wird? Nicht mehr 
mit der speziellen Birnenlampe. 
Einfach hinterm Gerät platziert 
und schon erscheint das Bild 
klarer, die Konturen schärfer. 
Für Fernsehgenuss bis zur 
letzten Minute.

Télé-bleu
 Vos yeux fatiguent devant la 
télévision surtout quand le 
programme devient passionnant 
en fin de soirée ? La poirette 
TV est la solution. Positionnez 
simplement l’ampoule derrière 
l’appareil et déjà l’image devient 
plus nette avec un meilleur 
contraste. Pour apprécier votre 
programme jusqu’au bout de 
la nuit.

TV-Blauw
 Branderige, vermoeide ogen, 
als de film net spannend wordt? 
Nu niet meer, met het speciale 
peerlampje. Plaats de lamp 
gewoon achter het TV-toestel 
en onmiddellijk wordt het beeld 
duidelijker en de contouren 
scherper. Voor televisiegenot tot 
de laatste minuut.
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